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 AMENDAMENTE
[bookmark: IntroA]Comisia pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne prezintă Comisiei pentru bugete, Comisiei pentru dezvoltare regională și Comisiei pentru agricultură și dezvoltare rurală, care sunt comisii competente, următoarele:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Referirea 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 42, articolul 43 alineatul (3), articolul 46 litera (d), articolul 91 alineatul (1) litera (d), articolul 149, articolul 153 alineatul (2) litera (a) și articolele 164, 175, 177 și 178, articolul 192 alineatul (1), articolul 194 alineatul (2), articolul 209 alineatul (1), articolul 212 alineatul (2), articolul 322 alineatul (1) litera (a) și articolul 349,
	având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 42, articolul 43 alineatul (3), articolul 46 litera (d), articolul 91 alineatul (1) litera (d), articolul 149, articolul 153 alineatul (2) litera (a) și articolele 164, 175, 177 și 178, articolul 192 alineatul (1), articolul 194 alineatul (2), articolul 209 alineatul (1), articolul 212 alineatul (2), articolul 322 alineatul (1) litera (a), articolul 325 alineatul (4) și articolul 349,


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(6a)	În execuția fondurilor ar trebui să fie respectate principiile orizontale prevăzute la articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE) și la articolul 10 din TFUE, inclusiv principiile subsidiarității și proporționalității prevăzute la articolul 5 din TUE, ținându-se seama de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumită în continuare „carta”). Statele membre ar trebui să respecte, de asemenea, obligațiile prevăzute în Convenția Organizației Națiunilor Unite cu privire la drepturile copilului și în Convenția Organizației Națiunilor Unite privind drepturile persoanelor cu handicap și să asigure accesibilitatea în conformitate cu articolul 9 din convenția menționată și cu legislația Uniunii de armonizare a cerințelor de accesibilitate aplicabile produselor și serviciilor.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 7</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(7)	Uniunea trebuie să își atingă obiectivele într-un context economic, social și demografic dificil, care include disparități regionale și teritoriale persistente, impactul schimbărilor climatice și provocări legate de securitatea alimentară și de protecția naturii, progrese insuficiente și inegale în ceea ce privește transformarea digitală a Uniunii, subminând eforturile de consolidare a suveranității digitale a Uniunii, precum și consecințe economice și sociale semnificative. Acest lucru este însoțit de un context geopolitic și geoeconomic dificil, care are un impact asupra politicilor Uniunii în materie de apărare, securitate (inclusiv securitate economică) și migrație. Abordarea eficace a acestor provocări necesită un buget al Uniunii mai bine direcționat, mai simplu și cu impact mai mare, pentru a asigura valoarea adăugată a Uniunii și alinierea clară între sprijinul financiar al Uniunii și prioritățile de politică ale Uniunii în toate domeniile de politică și în toate modurile de gestiune și pentru a [continua eforturile cu scopul de a] simplifica normele privind sprijinul financiar din partea Uniunii.
	(7)	Uniunea trebuie să își atingă obiectivele într-un context economic, social și demografic dificil, care include disparități regionale și teritoriale persistente, impactul schimbărilor climatice și provocări legate de securitatea alimentară și de protecția naturii, progrese insuficiente și inegale în ceea ce privește transformarea digitală a Uniunii, subminând eforturile de consolidare a suveranității digitale a Uniunii, precum și consecințe economice și sociale semnificative. Acest lucru este însoțit de un context geopolitic și geoeconomic dificil, care are un impact asupra politicilor Uniunii în materie de apărare, securitate (inclusiv securitate economică) și migrație. Abordarea eficace a acestor provocări necesită un buget al Uniunii mai bine direcționat, mai simplu și cu impact mai mare, pentru a asigura valoarea adăugată a Uniunii și alinierea clară între sprijinul financiar al Uniunii și prioritățile de politică ale Uniunii în toate domeniile de politică și în toate modurile de gestiune și pentru a continua eforturile cu scopul de a simplifica normele privind sprijinul financiar din partea Uniunii.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 17</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(17)	Măsurile de sprijinire a cetățenilor și de consolidare a societăților din Uniune și a modelului social al Uniunii ar trebui să contribuie la punerea în aplicare a Pilonului european al drepturilor sociale și la atingerea obiectivelor sale principale, în conformitate cu liniile directoare privind ocuparea forței de muncă prevăzute la articolul 148 alineatul (4) din TFUE, prin sprijinirea proiectelor în domeniile de politică privind ocuparea forței de muncă și mobilitatea forței de muncă, dezvoltarea competențelor, educația, incluziunea socială și reducerea sărăciei, consolidând astfel reziliența și competitivitatea Uniunii. Acestea ar trebui să vizeze asigurarea egalității de șanse, a accesului egal la piața muncii, a condițiilor de muncă echitabile și de calitate, a protecției și incluziunii sociale, punând accentul în special pe îmbunătățirea ofertei de forță de muncă, pe asigurarea unei educații și formări de calitate și favorabile incluziunii, pe învățarea pe tot parcursul vieții și pe sprijinul material pentru persoanele cele mai defavorizate, eliminând disparitățile existente, inclusiv disparitățile de gen. Măsurile ar trebui să sprijine investițiile în copii și tineri, în comunitățile marginalizate și defavorizate și în resortisanții țărilor terțe și ar trebui să asigure accesul egal la servicii. Acestea ar trebui, de asemenea, să contribuie la consolidarea rezilienței sistemelor de sănătate și a serviciilor de îngrijire pe termen lung, să sprijine asigurarea unei oferte de locuințe sociale și la prețuri accesibile și să se concentreze pe realizarea unei tranziții echitabile din punct de vedere social către neutralitatea climatică, abordând impactul social al includerii emisiilor de gaze cu efect de seră generate de clădiri și de transportul rutier în domeniul de aplicare al Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului.
	(17)	Măsurile de sprijinire a cetățenilor și de consolidare a societăților din Uniune și a modelului social al Uniunii ar trebui să contribuie la punerea în aplicare a Pilonului european al drepturilor sociale și la atingerea obiectivelor sale principale, în conformitate cu liniile directoare privind ocuparea forței de muncă prevăzute la articolul 148 alineatul (4) din TFUE, prin sprijinirea proiectelor în domeniile de politică privind ocuparea forței de muncă și mobilitatea forței de muncă, dezvoltarea competențelor, educația, incluziunea socială și reducerea sărăciei, consolidând astfel reziliența și competitivitatea Uniunii, inclusiv prin reducerea sarcinilor administrative și facilitarea accesului la finanțare și la măsuri de sprijin pentru IMM-uri. Acestea ar trebui să vizeze asigurarea egalității de șanse, a accesului egal la piața muncii, a condițiilor de muncă echitabile și de calitate, a protecției și incluziunii sociale, punând accentul în special pe îmbunătățirea ofertei de forță de muncă, pe asigurarea unei educații și formări de calitate și favorabile incluziunii, pe învățarea pe tot parcursul vieții și pe sprijinul material pentru persoanele cele mai defavorizate, eliminând disparitățile existente, inclusiv disparitățile de gen. Măsurile ar trebui să sprijine investițiile în copii și tineri, în comunitățile marginalizate și defavorizate și în resortisanții țărilor terțe și ar trebui să asigure accesul egal la servicii. Acestea ar trebui, de asemenea, să contribuie la consolidarea rezilienței sistemelor de sănătate și a serviciilor de îngrijire pe termen lung, să sprijine asigurarea unei oferte de locuințe sociale și la prețuri accesibile și să se concentreze pe realizarea unei tranziții echitabile din punct de vedere social către neutralitatea climatică, abordând impactul social al includerii emisiilor de gaze cu efect de seră generate de clădiri și de transportul rutier în domeniul de aplicare al Directivei 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 20</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(20)	Pentru a proteja și a consolida democrația și statul de drept și pentru a susține valorile Uniunii, sprijinul ar trebui să fie dedicat susținerii și dezvoltării în continuare a unor societăți deschise, bazate pe drepturi, democratice, egale și favorabile incluziunii, precum și consolidării sistemelor de justiție, a cadrelor anticorupție, a pluralismului mass-mediei și a sistemului eficace de control și echilibru. Măsurile ar trebui să urmărească, de asemenea, să contribuie la o mai bună guvernanță prin sporirea eficienței administrației publice, inclusiv a autorităților judiciare, și a capacității instituționale a autorităților publice și a părților interesate de la nivelul statelor membre, al regiunilor și al comunităților locale. Acest lucru ar trebui să sporească eficiența și eficacitatea măsurilor sprijinite. Pentru a se asigura că dimensiunea socială a Europei, astfel cum este prevăzută în Pilonul european al drepturilor sociale, este prezentată în mod corespunzător și că există un nivel suficient de resurse destinate celor care au cea mai mare nevoie de sprijin, statele membre ar trebui să aloce resurse pentru promovarea incluziunii sociale. Având în vedere necesitatea specială de a sprijini copiii săraci, statele membre ar trebui, de asemenea, să programeze resurse pentru a aborda măsurile din cadrul Garanției pentru copii. Având în vedere nivelurile persistent ridicate ale șomajului și inactivității în rândul tinerilor din mai multe state membre și regiuni, care îi afectează în special pe tinerii care nu sunt încadrați profesional și nu urmează niciun program educațional sau de formare, este necesar ca statele membre respective să continue să investească resurse suficiente în măsuri de promovare a încadrării în muncă în rândul tinerilor, inclusiv prin punerea în aplicare a Garanției pentru tineret. Prin urmare, statele membre ar trebui să aloce un volum de resurse adecvat pentru această provocare. Statele membre grav afectate de șomajul în rândul tinerilor ar trebui să aloce resurse din FSE pentru a sprijini încadrarea în muncă a tinerilor.
	(20)	Pentru a proteja și a consolida democrația și statul de drept și pentru a susține valorile Uniunii, sprijinul ar trebui să fie dedicat susținerii și dezvoltării în continuare a unor societăți deschise, bazate pe drepturi, democratice, egale și favorabile incluziunii, precum și consolidării sistemelor de justiție, a cadrelor anticorupție, a libertății și a pluralismului mass-mediei și a sistemului eficace de control și echilibru. Măsurile ar trebui să urmărească, de asemenea, să contribuie la o mai bună guvernanță prin sporirea eficienței administrației publice, inclusiv a autorităților judiciare, și a capacității instituționale a autorităților publice și a părților interesate de la nivelul statelor membre, al regiunilor și al comunităților locale. Acest lucru ar trebui să sporească eficiența și eficacitatea măsurilor sprijinite. Pentru a se asigura că dimensiunea socială a Europei, astfel cum este prevăzută în Pilonul european al drepturilor sociale, este prezentată în mod corespunzător și că există un nivel suficient de resurse destinate celor care au cea mai mare nevoie de sprijin, statele membre ar trebui să aloce resurse pentru promovarea incluziunii sociale. Având în vedere necesitatea specială de a sprijini copiii săraci, statele membre ar trebui, de asemenea, să programeze resurse pentru a aborda măsurile din cadrul Garanției pentru copii. Având în vedere nivelurile persistent ridicate ale șomajului și inactivității în rândul tinerilor din mai multe state membre și regiuni, care îi afectează în special pe tinerii care nu sunt încadrați profesional și nu urmează niciun program educațional sau de formare, este necesar ca statele membre respective să continue să investească resurse suficiente în măsuri de promovare a încadrării în muncă în rândul tinerilor, inclusiv prin punerea în aplicare a Garanției pentru tineret. Prin urmare, statele membre ar trebui să aloce un volum de resurse adecvat pentru această provocare. Statele membre grav afectate de șomajul în rândul tinerilor ar trebui să aloce resurse din FSE pentru a sprijini încadrarea în muncă a tinerilor.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 25</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(25)	Planurile PNR urmăresc să asigure un bun raport calitate-preț prin condiționarea plăților efectuate de Comisie către statele membre de obținerea de performanțe și de îndeplinirea condițiilor convenite, indiferent de forma de rambursare din partea statelor membre către beneficiari. Corelarea plăților cu jaloanele, țintele și realizările convenite și prestabilite care acoperă întreaga durată de viață a măsurii sprijinite va contribui la regularitatea plăților către statele membre. Pentru a facilita acest proces, statele membre ar trebui să poată depune cereri de plată de maximum șase ori pe an. Pentru a simplifica finanțarea și a reduce sarcina administrativă pentru beneficiari, statele membre sunt încurajate să utilizeze aceeași formă de rambursare aplicată pentru plățile efectuate de Comisie către statele membre sau baremele standard pentru costuri unitare, sume forfetare sau rate forfetare.
	(25)	Planurile PNR urmăresc să asigure un bun raport calitate-preț prin condiționarea plăților efectuate de Comisie către statele membre de obținerea de performanțe și de îndeplinirea condițiilor convenite, indiferent de forma de rambursare din partea statelor membre către beneficiari. Corelarea plăților cu jaloanele, țintele și realizările convenite și prestabilite care acoperă întreaga durată de viață a măsurii sprijinite va contribui la regularitatea plăților către statele membre. Este important ca jaloanele și țintele să fie definite în mod clar și precis, astfel încât să se stabilească cu claritate condițiile în care acestea sunt considerate îndeplinite, să se permită verificarea obiectivă și să se asigure securitatea juridică în cadrul procesului de plată. Pentru a facilita acest proces, statele membre ar trebui să poată depune cereri de plată de maximum șase ori pe an. Pentru a simplifica finanțarea și a reduce sarcina administrativă pentru beneficiari, statele membre sunt încurajate să utilizeze aceeași formă de rambursare aplicată pentru plățile efectuate de Comisie către statele membre sau baremele standard pentru costuri unitare, sume forfetare sau rate forfetare.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 27</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(27)	Prezentul regulament ar trebui să includă garanții solide pentru a se asigura că fondul este pus în aplicare într-un mod care să asigure respectarea drepturilor, libertăților și principiilor prevăzute în Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene și a principiilor statului de drept, astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 litera (a) din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092 al Parlamentului European și al Consiliului2. Prin urmare, ca parte a procesului de validare a planurilor lor PNR, statele membre ar trebui să ofere asigurări cu privire la îndeplinirea acestor două condiții orizontale, identificând potențialele deficiențe și acțiuni de remediere pe baza, în special, a provocărilor specifice fiecărei țări identificate în contextul Raportului privind statul de drept și al semestrului european, precum și al acțiunilor în constatarea neîndeplinirii obligațiilor și al hotărârilor Curții de Justiție a Uniunii Europene. Toate statele membre ar trebui să aibă obligația de a-și revizui planurile PNR la jumătatea perioadei de punere în aplicare, ca parte a evaluării la jumătatea perioadei, pentru a aborda orice noi deficiențe identificate, în special în contextul celui mai recent raport privind statul de drept. În orice moment al punerii în aplicare și în urma schimburilor cu statul membru în cauză, ar trebui să existe posibilitatea de a bloca parțial sau integral plățile efectuate către un stat membru în cazul în care una sau mai multe dintre condițiile orizontale privind respectarea statului de drept și a cartei nu sunt îndeplinite. Ținând seama în mod corespunzător de principiul proporționalității, stabilirea neîndeplinirii condițiilor și identificarea măsurilor specifice în cauză ar trebui să țină seama de impactul real sau potențial al neîndeplinirii condițiilor asupra bunei gestiuni financiare a bugetului Uniunii sau asupra intereselor financiare ale Uniunii, precum și de natura, durata, gravitatea și amploarea încălcării.
	(27)	Prezentul regulament ar trebui să includă garanții solide pentru a se asigura că fondul este pus în aplicare într-un mod care să asigure respectarea drepturilor, libertăților și principiilor prevăzute în cartă și a principiilor democrației și statului de drept, astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 din TUE și detaliate în special la articolul 2 litera (a) din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092 al Parlamentului European și al Consiliului2. Prin urmare, ca parte a procesului de validare a planurilor lor PNR, statele membre ar trebui să ofere asigurări cu privire la îndeplinirea acestor două condiții orizontale, identificând potențialele deficiențe și acțiuni de remediere pe baza, în special, a provocărilor specifice fiecărei țări identificate în contextul Raportului privind statul de drept și al semestrului european, precum și al acțiunilor în constatarea neîndeplinirii obligațiilor și al hotărârilor Curții de Justiție a Uniunii Europene. Toate statele membre ar trebui să aibă obligația de a-și revizui anual planurile PNR pe toată durata punerii lor în aplicare, pentru a aborda orice noi deficiențe identificate, în special în contextul celui mai recent raport privind statul de drept. Această revizuire ar trebui, după caz, să conducă la propunerea de modificări ale planurilor PNR pentru a asigura eficacitatea lor continuă, respectarea articolului 2 din TUE, precum și adaptarea la provocările și prioritățile în continuă evoluție. În acest scop, Comisia ar trebui să transpună recomandările sale în cerințe concrete și operaționale, identificând modificările specifice necesare planurilor PNR, inclusiv, după caz, măsuri specifice, jaloane și calendarul pentru procesul lor de punere în aplicare. În orice moment al punerii în aplicare și în urma schimburilor cu statul membru în cauză, ar trebui să existe posibilitatea de a bloca parțial sau integral plățile efectuate către un stat membru în cazul în care una sau mai multe dintre condițiile orizontale privind respectarea statului de drept și a cartei nu sunt îndeplinite. Ținând seama în mod corespunzător de principiul proporționalității, stabilirea neîndeplinirii condițiilor și identificarea măsurilor specifice în cauză ar trebui să țină seama de impactul real sau potențial al neîndeplinirii condițiilor asupra bunei gestiuni financiare a bugetului Uniunii sau asupra intereselor financiare ale Uniunii, precum și de natura, durata, gravitatea și amploarea încălcării.

	_________________
	_________________

	2 Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2020 privind un regim general de condiționalitate pentru protecția bugetului Uniunii (JO L 433 I, 22.12.2020, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj)
	2 Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092 al Parlamentului European și al Consiliului din 16 decembrie 2020 privind un regim general de condiționalitate pentru protecția bugetului Uniunii (JO L 433 I, 22.12.2020, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/2092/oj)


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 27 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(27a)	Mass-media independentă și pluralistă reprezintă o piatră de temelie a societăților democratice și un element-cheie al statului de drept. Aceasta joacă un rol crucial în asigurarea rezilienței democratice, inclusiv prin combaterea dezinformării și a ingerințelor străine. Prin urmare, statele membre ar trebui să se asigure că măsurile incluse în planurile lor PNR susțin pluralismul și independența mass-media, inclusiv prin modele de finanțare stabile și previzibile și prin protecția împotriva ingerințelor politice și economice.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 27 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(27b)	Pentru a asigura transparența și a permite un control parlamentar eficace asupra punerii în aplicare a fondului, Comisia ar trebui să furnizeze Parlamentului European informații cuprinzătoare și în timp util cu privire la condițiile-cadru orizontale.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 27 c (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(27c)	În cazul în care fondurile sunt retrase din cauza nerespectării de către un stat membru a valorilor prevăzute la articolul 2 din TUE, este esențial ca populația locală și societatea civilă să nu fie penalizate în mod nedrept. Prin urmare, ar trebui instituite mecanisme care să garanteze că resursele pierdute sunt redirecționate către beneficiari neguvernamentali și organizații ale societății civile din același stat membru, asigurându-se astfel că sprijinul Uniunii continuă să ajungă la cei care susțin valorile europene.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 29</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(29)	Fiecare stat membru ar trebui să prezinte Comisiei un plan PNR, de regulă, până la 31 ianuarie 2028, astfel încât să poată fi analizat cu atenție și în timp util. Pentru a asigura execuția rapidă a fondului, statele membre ar trebui să poată prezenta un proiect de plan PNR începând din iunie 2027. Statele membre ar trebui să elaboreze și să pună în aplicare planurile PNR în parteneriat cu autoritățile locale și regionale, cu partenerii economici, sociali și rurali, cu organizațiile societății civile și cu alte părți interesate relevante, în conformitate cu cadrul juridic național și cu normele prevăzute în prezentul regulament. Planurile PNR ar trebui să fie concepute în strânsă cooperare cu Comisia, elaborate în conformitate cu modelul furnizat și puse la dispoziția publicului în urma adoptării lor de către Consiliu pe baza evaluării Comisiei și a propunerii de decizie de punere în aplicare a Consiliului. În conformitate cu dispozițiile actuale, statele membre vor avea posibilitatea de a include capitole regionale și teritoriale în planul lor PNR și ar trebui să aibă obligația de a se asigura că autoritățile de management de la nivel regional primesc plăți periodice, pe baza progreselor înregistrate în cadrul măsurilor lor respective, și o sumă cel puțin echivalentă cu contribuția lor în cadrul Uniunii până la sfârșitul perioadei, sub rezerva eventualelor corecții care rezultă din punerea în aplicare a capitolului (capitolelor) lor respectiv(e). Pentru a asigura guvernanța eficace a planului PNR, statele membre ar trebui să înființeze comitete de monitorizare pentru aceste capitole și un comitet de coordonare la nivelul planului PNR.
	(29)	Fiecare stat membru ar trebui să prezinte Comisiei un plan PNR, de regulă, până la 31 ianuarie 2028, astfel încât să poată fi analizat cu atenție și în timp util. Pentru a asigura execuția rapidă a fondului, statele membre ar trebui să poată prezenta un proiect de plan PNR începând din iunie 2027. Pentru a asigura implicarea efectivă a tuturor părților interesate relevante, statele membre ar trebui să elaboreze și să pună în aplicare planurile PNR în parteneriat cu autoritățile locale și regionale, cu partenerii economici, sociali și rurali, cu organizațiile societății civile și cu alte părți interesate relevante, în conformitate cu cadrul juridic național și cu normele prevăzute în prezentul regulament. Planurile PNR ar trebui să fie concepute în strânsă cooperare cu Comisia, elaborate în conformitate cu modelul furnizat și puse la dispoziția publicului în urma adoptării lor de către Consiliu pe baza evaluării Comisiei și a propunerii de decizie de punere în aplicare a Consiliului. Pentru a asigura o evaluare coerentă, transparentă și echitabilă a planurilor PNR, a cererilor de plată și a realizărilor raportate, Comisia ar trebui să aplice metodologii clare, armonizate și aplicate în mod consecvent și să ofere orientări adecvate statelor membre, inclusiv în ceea ce privește verificarea jaloanelor și a țintelor, precum și evitarea dublei finanțări. În conformitate cu dispozițiile actuale, statele membre vor avea posibilitatea de a include capitole regionale și teritoriale în planul lor PNR și ar trebui să aibă obligația de a se asigura că autoritățile de management de la nivel regional primesc plăți periodice, pe baza progreselor înregistrate în cadrul măsurilor lor respective, și o sumă cel puțin echivalentă cu contribuția lor în cadrul Uniunii până la sfârșitul perioadei, sub rezerva eventualelor corecții care rezultă din punerea în aplicare a capitolului (capitolelor) lor respectiv(e). Pentru a asigura guvernanța eficace a planului PNR, statele membre ar trebui să înființeze comitete de monitorizare pentru aceste capitole și un comitet de coordonare la nivelul planului PNR.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 30</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(30)	Pentru a asigura asumarea responsabilității la nivel național, statele membre care doresc să primească sprijin ar trebui să prezinte Comisiei planuri naționale de reformă care să fie motivate și justificate în mod corespunzător. Planurile PNR ar trebui să detalieze modul în care se aduce o contribuție cuprinzătoare la toate obiectivele fondului, ținând seama de provocările naționale, regionale și teritoriale specifice ale statului membru în cauză. Planurile ar trebui să includă, de asemenea, o explicație a modului în care contribuie la abordarea eficace a provocărilor relevante specifice fiecărei țări identificate, printre altele, în contextul semestrului european și al altor documente relevante adoptate oficial de Comisie în legătură cu obiectivele sprijinite de fond, precum și a modului în care planurile contribuie la finalizarea pieței interne, în special prin includerea reformelor, a investițiilor și a altor intervenții cu o dimensiune transfrontalieră, transnațională sau multinațională. Pentru a consolida competitivitatea Uniunii în sectoarele importante din punct de vedere strategic, asigurându-se în același timp că nu sunt compromise condițiile de concurență echitabile, planurile PNR ar trebui să includă proiecte transfrontaliere și multinaționale, în special proiecte importante de interes european comun (PIIEC) axate fie pe cercetare, dezvoltare, inovare sau prima implementare industrială, fie pe construirea unei infrastructuri importante deschise utilizării de către terți, ținând seama, în special, de analizele furnizate în cel mai recent raport anual privind piața unică și competitivitatea. Statele membre ar trebui să își concentreze resursele din planurile lor asupra reducerii disparităților economice, sociale și teritoriale, în special în regiunile mai puțin dezvoltate. Acestea ar trebui, de asemenea, să sprijine reînnoirea generațiilor și măsurile sociale, precum și dezvoltarea unei producții piscicole și de acvacultură prospere.
	(30)	Pentru a asigura asumarea responsabilității la nivel național, statele membre care doresc să primească sprijin ar trebui să prezinte Comisiei planuri naționale de reformă care să fie motivate și justificate în mod corespunzător. Statele membre ar trebui să se asigure în special că autoritățile locale și regionale sunt consultate în cursul elaborării și implementării acestor planuri. Planurile PNR ar trebui să detalieze modul în care se aduce o contribuție cuprinzătoare la toate obiectivele fondului, ținând seama de provocările naționale, regionale și teritoriale specifice ale statului membru în cauză. Planurile ar trebui să includă, de asemenea, o explicație a modului în care contribuie la abordarea eficace a provocărilor relevante specifice fiecărei țări identificate, printre altele, în contextul semestrului european și al Raportului privind statul de drept, al rapoartelor Agenției pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii Europene, al jurisprudenței relevante a Curții de Justiție a Uniunii Europene, a Curții Europene a Drepturilor Omului și a instanțelor naționale, al acțiunilor în constatarea neîndeplinirii obligațiilor în curs sau încheiate în temeiul articolelor 258-260 din TFUE, al recomandărilor și concluziilor emise de organismele internaționale în domeniul drepturilor omului, precum și al recomandările și concluziilor emise de organismele internaționale în domeniul statului de drept și al altor documente relevante adoptate oficial de Comisie în legătură cu obiectivele sprijinite de fond, precum și a modului în care planurile contribuie la finalizarea pieței interne, în special prin includerea reformelor, a investițiilor și a altor intervenții cu o dimensiune transfrontalieră, transnațională sau multinațională. Pentru a consolida competitivitatea Uniunii în sectoarele importante din punct de vedere strategic, asigurându-se în același timp că nu sunt compromise condițiile de concurență echitabile, planurile PNR ar trebui să includă proiecte transfrontaliere și multinaționale, în special proiecte importante de interes european comun (PIIEC) axate fie pe cercetare, dezvoltare, inovare sau prima implementare industrială, fie pe construirea unei infrastructuri importante deschise utilizării de către terți, ținând seama, în special, de analizele furnizate în cel mai recent raport anual privind piața unică și competitivitatea. Statele membre ar trebui să își concentreze resursele din planurile lor asupra reducerii disparităților economice, sociale și teritoriale, în special în regiunile mai puțin dezvoltate. Acestea ar trebui, de asemenea, să sprijine reînnoirea generațiilor și măsurile sociale, precum și dezvoltarea unei producții piscicole și de acvacultură prospere.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 37</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(37)	Statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a formula o cerere motivată de modificare a planului PNR în perioada de execuție a fondului. Comisia ar trebui să evalueze conformitatea planului PNR modificat cu prezentul regulament într-un mod proporțional cu modificările propuse. Pentru a evita o sarcină administrativă excesivă, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a efectua ajustări minore sau de a corecta erorile materiale din planurile PNR, printr-o simplă notificare a modificărilor respective adresată Comisiei, cu condiția ca aceste modificări să respecte cerințele planului PNR.
	(37)	Statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a formula o cerere motivată de modificare a planului PNR în perioada de execuție a fondului. Comisia ar trebui să evalueze conformitatea planului PNR modificat cu prezentul regulament într-un mod proporțional cu modificările propuse. Pentru a evita o sarcină administrativă excesivă, statele membre ar trebui să aibă posibilitatea de a efectua ajustări minore sau de a corecta erorile materiale din planurile PNR, printr-o simplă notificare a modificărilor respective adresată Comisiei, cu condiția ca aceste modificări să respecte cerințele planului PNR. În cazul în care au fost identificate elemente relevante care afectează punerea în aplicare eficace a planului PNR în ceea ce privește statul de drept, inclusiv în contextul celui mai recent raport privind statul de drept, Comisia poate invita statul membru în cauză să prezinte modificări ale planului său PNR și, după caz, să propună modificări concrete pentru a asigura conformitatea cu prezentul regulament.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 38</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(38)	Fiecare stat membru ar trebui să efectueze o evaluare la jumătatea perioadei a planului său PNR. Această evaluare ar trebui să ofere o propunere completă de modificare a planului PNR, bazată pe progresele înregistrate în punerea în aplicare a măsurilor, pe principalele rezultate ale evaluărilor relevante și pe o reexaminare a costurilor totale estimate ale măsurilor acoperite de planul PNR, oferind, în același timp, posibilitatea de a lua în considerare noile provocări, precum și apariția oricărei crize. În scopul evaluării la jumătatea perioadei, ar trebui să se țină seama și de situația socioeconomică a statului membru sau a regiunii în cauză, inclusiv de orice evoluție financiară, economică sau socială negativă majoră. Planul PNR modificat prezentat de statul membru în urma evaluării la jumătatea perioadei ar trebui să includă o propunere de programare a cuantumului de flexibilitate cu măsuri revizuite sau noi, alături de costurile estimate ale acestora și de jaloanele și țintele corespunzătoare.
	(38)	Fiecare stat membru ar trebui să efectueze o evaluare la jumătatea perioadei a planului său PNR. Această evaluare ar trebui să ofere o propunere completă de modificare a planului PNR, bazată pe progresele înregistrate în punerea în aplicare a măsurilor, pe principalele rezultate ale evaluărilor relevante și pe o reexaminare a costurilor totale estimate ale măsurilor acoperite de planul PNR, oferind, în același timp, posibilitatea de a lua în considerare noile provocări, precum și apariția oricărei crize. În scopul evaluării la jumătatea perioadei, ar trebui să se țină seama și de situația socioeconomică a statului membru sau a regiunii în cauză, inclusiv de orice evoluție financiară, economică sau socială negativă majoră, precum și de provocările și recomandările identificate în instrumentele relevante ale Uniunii, inclusiv în cadrul semestrului european și în cel mai recent raport privind statul de drept. Planul PNR modificat prezentat de statul membru în urma evaluării la jumătatea perioadei ar trebui să includă o propunere de programare a cuantumului de flexibilitate cu măsuri revizuite sau noi, alături de costurile estimate ale acestora și de jaloanele și țintele corespunzătoare. Pentru a asigura coerența și comparabilitatea, Comisia ar trebui să stabilească cerințe minime privind conținutul, structura și metodologia evaluărilor la jumătatea perioadei. Aceste cerințe ar trebui să asigure o raportare standardizată și disponibilitatea unor rezultate ale evaluării fiabile și furnizate în timp util.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 46 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(46a)	Uniunea și statele membre ar trebui să combată frauda și orice alte activități ilegale care afectează interesele financiare ale Uniunii prin măsuri adecvate, astfel încât să asigure o protecție eficientă în statele membre, precum și în toate instituțiile, organele, oficiile și agențiile Uniunii.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 51 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(51a)	Pentru a asigura transparența și a permite un control parlamentar eficace asupra punerii în aplicare a fondului, Comisia ar trebui să furnizeze Parlamentului European informații cuprinzătoare și în timp util cu privire la aplicarea prevederilor privind statul de drept, democrația și carta din prezentul regulament.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 52</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(52)	Pentru protejarea intereselor financiare și a bugetului Uniunii, ar trebui să fie stabilite și implementate măsuri proporționate la nivelul statelor membre și al Comisiei. Comisia ar trebui să poată să întrerupă termenele de plată, să suspende plățile și să aplice corecții financiare atunci când condițiile respective sunt îndeplinite. Comisia ar trebui să respecte principiul proporționalității, ținând seama de natura, gravitatea și frecvența neregulilor și de implicațiile financiare ale acestora pentru bugetul Uniunii. În conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European și al Consiliului(6), cu Regulamentele (CE, Euratom) nr. 2988/95(7), (Euratom, CE) nr. 2185/96(8) și (UE) 2017/1939(9) ale Consiliului, interesele financiare ale Uniunii trebuie să fie protejate prin măsuri proporționale, inclusiv prin măsuri referitoare la prevenirea, depistarea, corectarea și investigarea fraudei, a corupției și a conflictelor de interese și, dacă este cazul, impunerea de sancțiuni administrative. În special, în conformitate cu Regulamentele (Euratom, CE) nr. 2185/96 și (UE, Euratom) nr. 883/2013, Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) are competența de a desfășura investigații administrative, inclusiv verificări și inspecții la fața locului, pentru a stabili dacă a avut loc o fraudă, un act de corupție sau orice altă activitate ilegală care afectează interesele financiare ale Uniunii. În conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul European (EPPO) are competența de a desfășura investigarea și urmărirea penală cu privire la cazuri de fraudă și alte infracțiuni care afectează interesele financiare ale Uniunii, astfel cum se prevede în Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European și a Consiliului. În conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509, orice persoană sau entitate care primește fonduri din partea Uniunii trebuie să coopereze pe deplin pentru protejarea intereselor financiare ale Uniunii, să acorde accesul și drepturile necesare Comisiei, OLAF, EPPO și Curții de Conturi (CCE) și să se asigure că orice parte terță implicată în execuția fondurilor Uniunii acordă drepturi echivalente. Statele membre ar trebui să raporteze cu promptitudine Comisiei neregulile depistate și măsurile subsecvente luate cu privire la aceste nereguli și cu privire la investigațiile OLAF. Autoritățile competente ale statelor membre care participă la forma de cooperare consolidată în ceea ce privește instituirea EPPO în temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939 ar trebui, de asemenea, să sesizeze EPPO, fără întârzieri nejustificate, cu privire la orice comportament infracțional pentru care acesta ar putea să își exercite competența, în conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939. 
	(52)	Pentru protejarea intereselor financiare ale Uniunii, ar trebui să fie stabilite și implementate măsuri proporționate la nivelul statelor membre și al Comisiei. Comisia ar trebui să poată să întrerupă termenele de plată, să suspende plățile și să aplice corecții financiare atunci când condițiile respective sunt îndeplinite. Comisia ar trebui să respecte principiul proporționalității, ținând seama de natura, gravitatea și frecvența neregulilor și de implicațiile financiare ale acestora pentru bugetul Uniunii. În conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European și al Consiliului(6), cu Regulamentele (CE, Euratom) nr. 2988/95(7), (Euratom, CE) nr. 2185/96(8) și (UE) 2017/1939(9) ale Consiliului și cu Directiva (UE) 2017/1371, interesele financiare ale Uniunii trebuie să fie protejate prin măsuri proporționale, inclusiv prin măsuri referitoare la prevenirea, depistarea, corectarea, investigarea și urmărirea penală a fraudei, a corupției, a conflictelor de interese și a altor infracțiuni care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii și, dacă este cazul, impunerea de sancțiuni administrative și penale. În special, în conformitate cu Regulamentele (Euratom, CE) nr. 2185/96 și (UE, Euratom) nr. 883/2013, Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) are competența de a desfășura investigații administrative, inclusiv verificări și inspecții la fața locului, pentru a stabili dacă a avut loc o fraudă, un act de corupție sau orice altă activitate ilegală care afectează interesele financiare ale Uniunii. În conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul European (EPPO) are competența de a desfășura investigarea și urmărirea penală cu privire la cazuri de fraudă și alte infracțiuni care afectează interesele financiare ale Uniunii, astfel cum se prevede în Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European și a Consiliului. În conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509, orice persoană sau entitate care primește fonduri din partea Uniunii trebuie să coopereze pe deplin pentru protejarea intereselor financiare ale Uniunii, să acorde accesul și drepturile necesare Comisiei, OLAF, EPPO și Curții de Conturi (CCE) și să se asigure că orice parte terță implicată în execuția fondurilor Uniunii acordă drepturi echivalente. Statele membre ar trebui să raporteze cu promptitudine Comisiei neregulile depistate și măsurile subsecvente luate cu privire la aceste nereguli și cu privire la investigațiile OLAF. Autoritățile competente ale statelor membre care participă la forma de cooperare consolidată în ceea ce privește instituirea EPPO în temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939 ar trebui, de asemenea, să sesizeze EPPO, fără întârzieri nejustificate, cu privire la orice comportament infracțional pentru care acesta ar putea să își exercite competența, în conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 52 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(52a)	În conformitate cu principiile deschiderii și transparenței, consacrate la articolul 10 alineatul (3) din TUE și la articolul 15 alineatul (1) din TFUE, procesul de suspendare și deblocare a fondurilor Uniunii ar trebui să facă obiectul unui control public. În acest scop, este esențial să fie puse la dispoziția publicului criteriile specifice pentru deblocarea fondurilor înghețate, precum și evaluările ulterioare ale Comisiei. Astfel de proceduri ar trebui să se bazeze pe criterii obiective, asigurându-se că fondurile sunt deblocate numai după ce un stat membru a demonstrat în mod verificabil punerea în aplicare a unor reforme semnificative și respectarea constantă a statului de drept.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 55</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(55)	Procedurile pentru selectarea operațiunilor aplicate de statele membre pot fi concurențiale sau neconcurențiale, cu condiția ca procedurile utilizate și criteriile aplicate să fie nediscriminatorii, favorabile incluziunii, accesibile atunci când este cazul pentru persoanele cu dizabilități și transparente, ținând seama de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, și ca operațiunile selectate să valorifice la maximum contribuția finanțării din partea Uniunii și să fie corelate cu principiile orizontale prevăzute în prezentul regulament.
	(55)	Procedurile pentru selectarea operațiunilor aplicate de statele membre pot fi concurențiale sau neconcurențiale, cu condiția ca procedurile utilizate și criteriile aplicate să fie nediscriminatorii, favorabile incluziunii, accesibile atunci când este cazul pentru persoanele cu dizabilități și transparente, ținând seama de cartă și de valorile consacrate la articolul 2 din TUE, și ca operațiunile selectate să valorifice la maximum contribuția finanțării din partea Uniunii și să fie corelate cu principiile orizontale prevăzute în prezentul regulament.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 56</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(56)	În vederea asigurării principiului bunei gestiuni financiare, statele membre ar trebui să se asigure că valoarea costurilor totale estimate ale planului lor PNR rămâne rezonabilă și plauzibilă pe toată durata punerii sale în aplicare și să solicite o modificare a planului lor PNR, dacă este necesar. Modelul de performanță al fondului ar trebui să vizeze asigurarea previzibilității și a coerenței între nivelurile de plată și ritmul individual de punere în aplicare a fiecărei măsuri prin atribuirea unor valori a plății ex ante pentru fiecare jalon și țintă. De asemenea, în cadrul evaluării la jumătatea perioadei, statul membru ar trebui să efectueze o reexaminare a costurilor totale estimate ale reformelor și investițiilor, precum și ale altor intervenții care fac obiectul planului PNR, cu ajustări corespunzătoare ori de câte ori acest lucru este justificat. În plus, atunci când își prezintă pachetul anual de asigurare final pentru ultimul exercițiu financiar, statul membru ar trebui să confirme că totalul plăților din partea Comisiei nu depășește suma totală plătită de statul membru beneficiarilor pentru punerea în aplicare a planului, ținând seama de contribuția națională. Din aceleași motive de bună gestiune financiară, Comisiei ar trebui să i se permită să recupereze sumele plătite anterior pentru etapele intermediare ale unei măsuri în cazul neîndeplinirii jalonului sau a țintei finale a măsurii respective și să ia măsuri în cazul inversării unui jalon sau a unei ținte care are loc în termen de până la cinci ani de la data plății corespunzătoare din partea Comisiei.
	(56)	În vederea asigurării principiului bunei gestiuni financiare, statele membre ar trebui să se asigure că valoarea costurilor totale estimate ale planului lor PNR rămâne rezonabilă și plauzibilă pe toată durata punerii sale în aplicare și să solicite o modificare a planului lor PNR, dacă este necesar. Modelul de performanță al fondului ar trebui să vizeze asigurarea previzibilității și a coerenței între nivelurile de plată și ritmul individual de punere în aplicare a fiecărei măsuri prin atribuirea în avans a unor valori a plății ex ante pentru fiecare jalon și țintă, asigurându-se în același timp că plățile sunt condiționate de îndeplinirea verificată a acestora și reflectă progresul real al punerii în aplicare. Comisia ar trebui să stabilească metodologii clare și armonizate pentru stabilirea jaloanelor, a țintelor și a scenariilor de referință, pentru a asigura rentabilitatea finanțării din fondurile Uniunii, verificarea obiectivă a realizărilor și un nivel de ambiție uniform în rândul statelor membre. De asemenea, în cadrul evaluării la jumătatea perioadei, statul membru ar trebui să efectueze o reexaminare a costurilor totale estimate ale reformelor și investițiilor, precum și ale altor intervenții care fac obiectul planului PNR, cu ajustări corespunzătoare ori de câte ori acest lucru este justificat. În plus, atunci când își prezintă pachetul anual de asigurare final pentru ultimul exercițiu financiar, statul membru ar trebui să confirme că totalul plăților din partea Comisiei nu depășește suma totală plătită de statul membru beneficiarilor pentru punerea în aplicare a planului, ținând seama de contribuția națională. Din aceleași motive de bună gestiune financiară, Comisiei ar trebui să i se permită să recupereze sumele plătite anterior pentru etapele intermediare ale unei măsuri în cazul neîndeplinirii jalonului sau a țintei finale a măsurii respective și să ia măsuri în cazul inversării unui jalon sau a unei ținte care are loc în termen de până la cinci ani de la data plății corespunzătoare din partea Comisiei.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 58</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(58)	Fondul social pentru climă instituit prin Regulamentul (UE) 2023/955 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 mai 20234 urmărește obiective similare și sprijină acțiuni similare într-un calendar de execuție comparabil. Prin urmare, planurile sociale pentru climă ar trebui integrate în planurile PNR începând cu 2028. Acest lucru ar trebui să permită o utilizare mai eficientă a fondurilor Uniunii și să sprijine o realizare mai eficace și mai coerentă a obiectivelor fondului. Acest lucru ar evita derularea în paralel a unor sisteme și procese similare, ceea ce ar aduce beneficii clare în ceea ce privește îmbunătățirea planificării politicilor, coerența politicilor și eforturile de simplificare. De asemenea, ar trebui să asigure aplicarea normelor comune, în special în ceea ce privește respectarea statului de drept și respectarea Cartei drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, continuând în același timp aplicarea alocările actuale ale statelor membre în cadrul Fondului social pentru climă. Sinergiile dintre investițiile existente și cele viitoare din cadrul Fondului pentru modernizare și măsurile din cadrul planurilor ar trebui, de asemenea, să fie încurajate printr-o programare coordonată, în vederea asigurării unei mai bune complementarități și coerențe a politicilor între bugetul Uniunii și resursele alocate Fondului pentru modernizare.
	(58)	Fondul social pentru climă instituit prin Regulamentul (UE) 2023/955 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 mai 20234 urmărește obiective similare și sprijină acțiuni similare într-un calendar de execuție comparabil. Prin urmare, planurile sociale pentru climă ar trebui integrate în planurile PNR începând cu 2028. Acest lucru ar trebui să permită o utilizare mai eficientă a fondurilor Uniunii și să sprijine o realizare mai eficace și mai coerentă a obiectivelor fondului. Acest lucru ar evita derularea în paralel a unor sisteme și procese similare, ceea ce ar aduce beneficii clare în ceea ce privește îmbunătățirea planificării politicilor, coerența politicilor și eforturile de simplificare. De asemenea, ar trebui să asigure aplicarea normelor comune, în special în ceea ce privește respectarea democrației și a statului de drept și respectarea cartei, continuând în același timp aplicarea alocărilor actuale ale statelor membre în cadrul Fondului social pentru climă. Sinergiile dintre investițiile existente și cele viitoare din cadrul Fondului pentru modernizare și măsurile din cadrul planurilor ar trebui, de asemenea, să fie încurajate printr-o programare coordonată, în vederea asigurării unei mai bune complementarități și coerențe a politicilor între bugetul Uniunii și resursele alocate Fondului pentru modernizare.

	_________________
	_________________

	4 Regulamentul (UE) 2023/955 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 mai 2023 de instituire a Fondului social pentru climă și de modificare a Regulamentului (UE) 2021/1060 (JO L 130, 16.5.2023, p. 1).
	4 Regulamentul (UE) 2023/955 al Parlamentului European și al Consiliului din 10 mai 2023 de instituire a Fondului social pentru climă și de modificare a Regulamentului (UE) 2021/1060 (JO L 130, 16.5.2023, p. 1).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 61</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(61)	Pentru a completa sau a modifica anumite elemente neesențiale din prezentul regulament, ar trebui să se delege Comisiei competența de a adopta acte delegate în conformitate cu articolul 290 din TFUE în ceea ce privește articolele privind sprijinul pentru produsele agricole, pescărești și de acvacultură locale, raportarea neregulilor, calcularea sancțiunilor pentru gospodărirea responsabilă a fermelor agricole, colectarea și înregistrarea datelor, IACS, precum și anexele privind îndeplinirea jaloanelor și a țintelor, progresele înregistrate în ceea ce privește punerea în aplicare, acțiunile Uniunii, corecțiile financiare, programul UE pentru școli, intervențiile PAC, cooperarea în domeniul PAC. Este deosebit de important ca, în cursul lucrărilor sale pregătitoare, Comisia să organizeze consultări adecvate, inclusiv la nivel de experți, și ca respectivele consultări să se desfășoare în conformitate cu principiile stabilite în Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o mai bună legiferare5. În special, pentru a asigura participarea egală la pregătirea actelor delegate, Parlamentul European și Consiliul primesc toate documentele în același timp cu experții din statele membre, iar experții acestor instituții au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experți ale Comisiei însărcinate cu pregătirea actelor delegate.
	(61)	Pentru a completa sau a modifica anumite elemente neesențiale din prezentul regulament, ar trebui să se delege Comisiei competența de a adopta acte delegate în conformitate cu articolul 290 din TFUE în ceea ce privește articolele privind sprijinul pentru produsele agricole, pescărești și de acvacultură locale, raportarea neregulilor, calcularea sancțiunilor pentru gospodărirea responsabilă a fermelor agricole, colectarea și înregistrarea datelor, IACS, precum și anexele privind îndeplinirea jaloanelor și a țintelor, progresele înregistrate în ceea ce privește punerea în aplicare, acțiunile Uniunii, corecțiile financiare, programul UE pentru școli, intervențiile PAC, cooperarea în domeniul PAC. În plus, competența de a adopta acte în conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegată Comisiei pentru a stabili neîndeplinirea condiției orizontale privind respectarea democrației și a statului de drept sau a condiției orizontale privind respectarea cartei și pentru a identifica măsurile specifice din planul național de reformă afectate de această neîndeplinire. Este deosebit de important ca, în cursul lucrărilor sale pregătitoare, Comisia să organizeze consultări adecvate, inclusiv la nivel de experți, și ca respectivele consultări să se desfășoare în conformitate cu principiile stabilite în Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o mai bună legiferare5. În special, pentru a asigura participarea egală la pregătirea actelor delegate, Parlamentul European și Consiliul primesc toate documentele în același timp cu experții din statele membre, iar experții acestor instituții au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experți ale Comisiei însărcinate cu pregătirea actelor delegate.

	_________________
	_________________

	5 JO L 123, 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
	5 JO L 123, 12.5.2016, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 64 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(64a)	Toate instituțiile, organele și agențiile Uniunii, precum și autoritățile competente ale statelor membre care participă la forma de cooperare consolidată în ceea ce privește instituirea EPPO în temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939 ar trebui să sesizeze EPPO, fără întârzieri nejustificate, cu privire la orice comportament infracțional pentru care acesta ar putea să își exercite competența, în conformitate cu articolul 24 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2017/1939.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 2 – alineatul 1 – litera e</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(e)	protejarea și consolidarea democrației în Uniune și susținerea valorilor Uniunii în conformitate cu articolul 2 din TUE.
	(e)	protejarea și consolidarea democrației și a statului de drept în Uniune și susținerea valorilor Uniunii în conformitate cu articolul 2 din TUE.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – litera a – punctul ii</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(ii)	consolidarea bazei industriale a Uniunii, a lanțurilor de aprovizionare reziliente și stimularea producției durabile și competitive, în special în domeniul tehnologiilor „zero net” și al materiilor prime critice, acordând o atenție deosebită competitivității întreprinderilor mici și mijlocii, prin integrarea deplină a ambițiilor în materie de mediu și climă de a accelera tranziția industrială curată;
	(ii)	consolidarea bazei industriale a Uniunii, a lanțurilor de aprovizionare reziliente și stimularea producției durabile și competitive, în special în domeniul tehnologiilor „zero net” și al materiilor prime critice, contribuind astfel la autonomia strategică deschisă a Uniunii, o atenție deosebită fiind acordată competitivității întreprinderilor mici și mijlocii, prin integrarea deplină a ambițiilor în materie de mediu și climă de a accelera tranziția industrială curată;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – litera a – punctul x a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(xa)	consolidarea conectivității, rezilienței și securității transfrontaliere în cadrul Uniunii și sporirea capacității Uniunii de a aborda amenințările transfrontaliere, prin investiții strategice și scalabile cu o valoare adăugată clară pentru Uniune, în special proiecte de amploare care contribuie la funcționarea pieței interne, a spațiului Schengen, a gestionării frontierelor, a securității interne și a pregătirii pentru situații de criză, evitând în același timp fragmentarea finanțării și asigurând un accent mai puternic pe proiectele cu un impact semnificativ asupra competitivității, rezilienței și securității Uniunii;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – litera b – paragraful 1 – punctul iii</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(iii)	consolidarea securității Uniunii prin îmbunătățirea capabilităților de detectare a amenințărilor, de prevenire și de răspuns la acestea, inclusiv prin consolidarea infrastructurii critice din domeniul energiei și al transporturilor și a securității cibernetice;
	(iii)	consolidarea securității Uniunii prin îmbunătățirea capabilităților de detectare a amenințărilor, de analiză, de prevenire și de răspuns la acestea, inclusiv prin consolidarea infrastructurii critice din domeniul energiei și al transporturilor și a securității cibernetice; combaterea dezinformării și a criminalității transfrontaliere organizate, inclusiv a celor care își au originea în afara Uniunii, în strânsă cooperare operațională cu agențiile Uniunii;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – litera b – paragraful 1 – punctul iii a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(iiia)	consolidarea cooperării operaționale dintre statele membre și agențiile Uniunii responsabile cu securitatea internă și gestionarea frontierelor prin sisteme interoperabile și schimb securizat de date, permițând schimbul de informații în timp real, sporind eficacitatea și asigurând răspunsuri rapide și coordonate în caz de amenințări transfrontaliere, în deplină conformitate cu garanțiile privind protecția datelor și a vieții private;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – litera b – paragraful 2 – liniuța 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	–	în Regulamentul (UE) [...] de instituire a sprijinului din partea Uniunii pentru azil, migrație și integrare pentru perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2028 și 31 decembrie 2034;
	eliminat


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – litera ba (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ba)	sprijinirea spațiului de libertate, securitate și justiție, într-un mod care să fie pe deplin coerent cu obiectivele stabilite în Regulamentul (UE) XX [...] de instituire a sprijinului din partea Uniunii pentru azil, migrație și integrare pentru perioada 1 ianuarie 2028-31 decembrie 2034 și în Regulamentul (UE) XX [...] de instituire a sprijinului din partea Uniunii pentru gestionarea europeană integrată a frontierelor și politica europeană în domeniul vizelor pentru perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2028 și 31 decembrie 2034;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – litera c – punctul vi a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(via)	acordarea de prioritate investițiilor în digitalizare, inclusiv în inteligența artificială, în infrastructura securizată de date și în inovarea tehnologică, ca factori determinanți ai competitivității și ai rezilienței democratice, cu respectarea deplină a drepturilor fundamentale, inclusiv a drepturilor la viață privată și la protecția datelor cu caracter personal;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 3 – alineatul 1 – litera e – punctul ii</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(ii)	promovarea și asigurarea respectării statului de drept prin consolidarea sistemelor de justiție, a cadrelor anticorupție, a pluralismului mass-mediei, a integrității informațiilor, a educației în domeniul mass-mediei și a unui sistem eficace de control și echilibru;
	(ii)	promovarea și asigurarea respectării statului de drept prin consolidarea calității și a eficienței sistemelor de justiție, a cadrelor anticorupție, a pluralismului și a libertății mass-mediei, a integrității informațiilor, a educației în domeniul mass-mediei și a unui sistem eficace de control și echilibru;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 4 – paragraful 1 – punctul 40 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(40a)	„interesele financiare ale Uniunii” înseamnă toate veniturile, cheltuielile și activele acoperite de, dobândite prin sau datorate bugetelor instituite în temeiul prezentului regulament, inclusiv bugetele finanțate și/sau gestionate direct sau indirect, precum și bugetele aflate sub gestiune partajată.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 5 – alineatul 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	3.	Asistența tehnică la inițiativa Comisiei menționată la articolul 10 se execută prin gestiune directă sau indirectă, în conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul paragraf literele (a) și (c) din Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509.
	3.	Asistența tehnică la inițiativa Comisiei menționată la articolul 10 se execută prin gestiune directă sau indirectă, cu condiția să se asigure transparență deplină pentru a preveni utilizarea abuzivă a fondurilor, inclusiv prin publicarea de informații privind alocarea, beneficiarii și utilizarea finală a fondurilor, precum și prin efectuarea de audituri periodice, în conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul paragraf literele (a) și (c) din Regulamentul (UE, Euratom) 2024/2509.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 6 – alineatul 1 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	organisme relevante care reprezintă societatea civilă, cum ar fi partenerii din domeniul protecției mediului, organizațiile neguvernamentale, organizațiile de tineret și organismele responsabile cu promovarea incluziunii sociale, a drepturilor fundamentale, a drepturilor persoanelor cu handicap, a egalității de gen și a nediscriminării, precum și instituțiile și organizațiile naționale de apărare a drepturilor omului;
	(c)	organisme relevante care reprezintă societatea civilă, cum ar fi partenerii din domeniul protecției mediului, organizațiile neguvernamentale, organizațiile de tineret și organismele responsabile cu promovarea incluziunii sociale, a drepturilor fundamentale, a drepturilor persoanelor cu handicap, a nediscriminării, precum și instituțiile și organizațiile naționale de apărare a drepturilor omului, și, după caz, organizațiile internaționale într-o manieră proporțională cu relevanța acestora și fără a aduce atingere responsabilității principale a autorităților publice, asigurându-se că sprijinul este direcționat în mod eficient către comunitățile care au cea mai mare nevoie de acesta;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	principiilor statului de drept, astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 litera (a) și la articolul 3 din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092;
	(a)	principiilor democrației și statului de drept, astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 din TUE și precizate în special, la articolul 2 litera (a) și la articolul 3 din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre respectă aceste drepturi, libertăți și principii pe tot parcursul pregătirii și punerii în aplicare a planurilor lor respective.
	Statele membre respectă aceste drepturi, libertăți și principii pe tot parcursul pregătirii și punerii în aplicare a planurilor lor respective. În acest scop, statele membre instituie măsuri adecvate pentru a împiedica, a detecta și a remedia orice încălcare a acestor drepturi, libertăți și principii, inclusiv prin intermediul unor mecanisme eficiente de monitorizare și control.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 7 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Respectarea condiției orizontale privind statul de drept este evaluată de Comisie pe baza unor criterii obiective, transparente și verificabile. Aceste criterii se pot adopta prin intermediul unui act delegat. Comisia monitorizează îndeplinirea continuă a acestor criterii pe toată durata punerii în aplicare a planurilor.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Statele membre instituie și mențin mecanisme eficace prin care să se asigure că măsurile sprijinite de planurile lor și punerea lor în aplicare respectă dispozițiile relevante din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene pe tot parcursul execuției fondului („condiție orizontală privind respectarea cartei”).
	Statele membre, într-un mod transparent și verificabil în mod independent, instituie și mențin mecanisme eficace prin care să se asigure că măsurile sprijinite de planurile lor și punerea lor în aplicare respectă dispozițiile relevante din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene pe tot parcursul execuției fondului („condiție orizontală privind respectarea cartei”).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1 – paragraful 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Acestea furnizează o evaluare a acestor mecanisme, în conformitate cu articolul 22 alineatul (2) litera (q) [Cerințe pentru planul PNR] și informează Comisia cu privire la orice modificare care afectează îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea cartei.
	Acestea furnizează o evaluare a acestei conformități, în conformitate cu articolul 22 alineatul (2) litera (q) [Cerințe pentru planul PNR] și informează Comisia cu privire la orice modificare care afectează îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea cartei. Condiția este îndeplinită atunci când sunt respectate criteriile aferente.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 1 – paragraful 2 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	Conformitatea menționată la primul paragraf include:

	
	(a) mecanisme – incluzând măsuri preventive, evaluări ale riscurilor și consolidarea capacităților autorităților de gestionare și ale beneficiarilor – pentru a asigura că măsurile puse în aplicare în cadrul fondului și sprijinite de acesta îndeplinesc condiția orizontală privind respectarea cartei;

	
	(b) mecanisme independente de depunere a plângerilor care să permită persoanelor fizice și organizațiilor să comunice cazurile de neconformitate. Astfel de mecanisme sunt accesibile publicului pe întreaga durată de aplicare a planurilor PNR.

	
	Comitetele de monitorizare instituite în temeiul articolului 54 din prezentul regulament abordează problemele identificate de mecanismul independent de tratare a plângerilor. Mecanismele de tratare a plângerilor sunt promovate pe scară largă, sunt ușor de utilizat și accesibile tuturor, inclusiv persoanelor aflate în situații vulnerabile, pe întreaga durată a ciclului programului.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 4 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul în care Comisia ajunge la concluzia că nu este îndeplinită condiția orizontală privind respectarea cartei, aceasta adoptă o decizie de punere în aplicare prin care stabilește neîndeplinirea condiției orizontale privind respectarea cartei și identifică măsurile specifice din planul PNR afectate de neîndeplinire, în termen de două luni de la primirea observațiilor statului membru menționate la alineatul (3).
	În cazul în care Comisia ajunge la concluzia că nu este îndeplinită condiția orizontală privind respectarea cartei, aceasta adoptă o decizie de punere în aplicare prin care stabilește neîndeplinirea, în special în cazurile în care lipsa de transparență sau deficiențele duc la abuzuri, fraude sau la eșecul de a aduce îmbunătățiri concrete beneficiarilor vizați, a condiției orizontale privind respectarea cartei și identifică măsurile specifice din planul PNR afectate de neîndeplinire, în termen de două luni de la primirea observațiilor statului membru menționate la alineatul (3).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 8</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	8.	În cazul în care încălcarea identificată de Comisie ar putea constitui, de asemenea, o încălcare a condiției orizontale privind respectarea statului de drept, procedura prevăzută la articolul 9 se activează cu prioritate.
	eliminat


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 8 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	8a.	Comisia informează de îndată Parlamentul European cu privire la orice decizie propusă, adoptată, modificată sau abrogată în temeiul alineatelor (4), (6) și (7). Printre informațiile respective se numără o justificare motivată corespunzător, evaluarea pe care se bazează și toate elementele relevante. La cererea Parlamentului European, Comisia își prezintă evaluarea fără întârziere.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 8 – alineatul 8 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	8b.	Comisia publică fără întârziere actele de autorizare a alocării fondurilor din cadrul fondului, precum și orice acte adoptate în legătură cu aceste decizii.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre asigură respectarea principiilor statului de drept, astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 litera (a) și la articolul 3 din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092, pe tot parcursul execuției fondului („condiția orizontală privind respectarea statului de drept”). Statele membre informează Comisia asupra oricărei modificări care afectează îndeplinirea condiției respective.
	1.	Statele membre asigură, într-un mod transparent și verificabil în mod independent, respectarea principiilor democrației și statului de drept, astfel cum sunt prevăzute la articolul 2 din TUE și precizate, în special, la articolul 2 litera (a) și la articolul 3 din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092, pe tot parcursul execuției fondului („condiția orizontală privind respectarea democrației și statului de drept”). Statele membre informează Comisia asupra oricărei modificări care afectează îndeplinirea condiției respective. Condiția este îndeplinită atunci când criteriile aferente sunt îndeplinite. Comisia ia în considerare, de asemenea, rapoartele prezentate de EPPO în temeiul Regulamentului (UE, Euratom) 2020/2092.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul în care Comisia consideră că un stat membru nu îndeplinește sau nu mai îndeplinește condiția orizontală privind respectarea statului de drept, aceasta notifică statului membru în cauză evaluarea sa, ținând seama de informațiile relevante, inclusiv de informațiile furnizate de statul membru în cauză în planul său PNR, ca răspuns la observațiile Comisiei, precum și de rapoartele de țară privind statul de drept și semestrul european.
	2.	În cazul în care Comisia consideră că un stat membru nu îndeplinește sau nu mai îndeplinește condiția orizontală privind respectarea democrației și a statului de drept, aceasta notifică statului membru în cauză evaluarea sa, ținând seama de informațiile relevante, inclusiv de informațiile furnizate de statul membru în cauză în planul său PNR, ca răspuns la observațiile Comisiei, precum și de rapoartele de țară privind statul de drept și semestrul european.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 4 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În cazul în care ajunge la concluzia că nu este îndeplinită condiția orizontală privind respectarea statului de drept, Comisia propune Consiliului o decizie de punere în aplicare prin care stabilește neîndeplinirea condițiilor orizontale privind respectarea statului de drept și identifică măsurile specifice din planul PNR afectate de neîndeplinire, în termen de două luni de la primirea observațiilor statului membru menționate la alineatul (4).
	În cazul în care ajunge la concluzia că nu este îndeplinită condiția orizontală privind respectarea democrației și a statului de drept, Comisia adoptă un act delegat prin care stabilește neîndeplinirea condițiilor orizontale privind respectarea democrației și a statului de drept și identifică măsurile specifice din planul PNR afectate de neîndeplinire, în termen de două luni de la primirea observațiilor statului membru menționate la alineatul (4).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 4 – paragraful 2 – partea introductivă</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	În acest scop, se iau în considerare următoarele aspecte ale neîndeplinirii condiției orizontale privind respectarea statului de drept:
	În acest scop, se iau în considerare următoarele aspecte ale neîndeplinirii condiției orizontale privind respectarea democrației și a statului de drept:


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 4 – paragraful 2 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	impactul real sau potențial asupra bunei gestiuni financiare a bugetului Uniunii sau asupra intereselor financiare ale Uniunii;
	(a)	impactul real sau potențial asupra bunei gestiuni financiare a bugetului Uniunii sau asupra intereselor financiare ale Uniunii, în special cooperarea eficientă și în timp util cu Parchetul European;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 4 – paragraful 3</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Consiliul adoptă decizia de punere în aplicare în termen de patru săptămâni de la adoptarea propunerii Comisiei.
	eliminat


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 5</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	5.	Statul membru poate depune cereri de plată pentru măsurile specifice identificate în decizia menționată la alineatul (4), dar Comisia nu efectuează plățile corespunzătoare înainte de îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea statului de drept.
	5.	Statul membru poate depune cereri de plată pentru măsurile specifice identificate în decizia menționată la alineatul (4), dar Comisia nu efectuează plățile corespunzătoare înainte de îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea democrației și a statului de drept.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 6</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	6.	Statul membru informează Comisia de îndată ce consideră că neîndeplinirea condiției orizontale privind respectarea statului de drept a fost remediată. Comisia evaluează informațiile respective în termen de două luni de la primirea lor. În cazul în care consideră că neîndeplinirea condiției a fost remediată în totalitate, Comisia propune Consiliului abrogarea deciziei menționate la alineatul (4). În cazul în care consideră că neîndeplinirea condiției a fost remediată parțial, Comisia propune Consiliului modificarea în consecință a deciziei menționate la alineatul (4). Consiliul adoptă decizia de punere în aplicare în termen de patru săptămâni de la adoptarea propunerii Comisiei.
	6.	Statul membru respectiv informează Comisia de îndată ce consideră că neîndeplinirea condiției orizontale privind respectarea democrației și a statului de drept a fost remediată. Comisia evaluează informațiile respective în termen de două luni de la primirea lor. În cazul în care consideră că condiția orizontală privind respectarea democrației și a statului de drept a fost îndeplinită, Comisia abrogă decizia menționată la alineatul (4). În cazul în care nu este de acord cu statul membru în ce privește îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea statului de drept, Comisia informează statul membru în mod corespunzător în acest sens și transmite propria evaluare. Comisia stabilește, într-un mod clar și obiectiv, criteriile specifice care trebuie îndeplinite pentru deblocarea fondurilor suspendate și pune la dispoziția publicului aceste criterii, însoțite de o evaluare a îndeplinirii lor. Deciziile de suspendare, modificare sau anulare a finanțării se bazează pe reforme verificabile și pe respectarea demonstrată a statului de drept în practică.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 7</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	7.	Comisia reduce în mod proporțional contribuția financiară din partea Uniunii pentru statul membru cu privire la măsurile specifice din cadrul planului în cauză sau, în ceea ce privește sprijinul sub formă de împrumut, ia orice măsură disponibilă în temeiul acordului de împrumut, în cazul în care decizia menționată la alineatul (4) nu a fost abrogată [în termen de [un] an de la adoptarea sa].
	7.	Comisia reduce în mod proporțional contribuția financiară din partea Uniunii pentru statul membru cu privire la măsurile specifice din cadrul planului în cauză sau, în ceea ce privește sprijinul sub formă de împrumut, ia orice măsură disponibilă în temeiul acordului de împrumut, în cazul în care decizia menționată la alineatul (4) nu a fost abrogată în termen de un an de la adoptarea sa. În cazul în care acest lucru este justificat în mod corespunzător, având în vedere natura, complexitatea sau caracterul sistemic al încălcărilor democrației și statului de drept în cauză, Comisia poate prelungi acest termen cu până la doi ani suplimentari. O astfel de prelungire se bazează pe elemente obiective și verificabile și este motivată corespunzător.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 8</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	8.	Comisia informează de îndată Parlamentul European cu privire la orice decizie propusă, adoptată, modificată sau abrogată în temeiul alineatelor (4) și (6).
	8.	Comisia informează de îndată Parlamentul European cu privire la orice decizie propusă, adoptată, modificată sau abrogată în temeiul alineatelor (4), (6) și (7). Printre informațiile respective se numără o justificare motivată corespunzător, evaluarea pe care se bazează și toate elementele relevante. La cererea Parlamentului European, Comisia își prezintă evaluarea fără întârziere nejustificată.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 8 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	8a.	Comisia publică fără întârziere actele de autorizare a alocării fondurilor din cadrul fondului, precum și orice acte adoptate în legătură cu aceste decizii.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 9 – alineatul 8 b (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	8b.	Statele membre instituie și mențin mecanisme eficiente pentru a asigura respectarea acquis-ului Uniunii, esențial pentru protecția intereselor financiare ale Uniunii pe toată durata punerii în aplicare a fondului („condiția orizontală privind PIF”). Statele membre informează Comisia asupra oricărei modificări care are impact asupra îndeplinirii condiției orizontale privind PIF. În cazul în care Comisia consideră că un stat membru nu îndeplinește sau nu mai îndeplinește condiția orizontală privind PIF, aceasta notifică statului membru în cauză evaluarea sa.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 15 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Comisia dezangajează orice cuantum din cadrul unui plan PNR și din capitolul din planul Interreg care nu a fost utilizat pentru prefinanțare, în conformitate cu articolul 17 [Prefinanțare], sau pentru care nu a fost depusă o cerere de plată în conformitate cu articolul 65 [Depunerea și evaluarea cererilor de plată], până la data de 31 octombrie a anului calendaristic care urmează anului angajamentelor bugetare.
	1.	Comisia dezangajează orice cuantum din cadrul unui plan PNR și din capitolul din planul Interreg care nu a fost utilizat pentru prefinanțare, în conformitate cu articolul 17 [Prefinanțare], sau pentru care nu a fost depusă o cerere de plată în conformitate cu articolul 65 [Depunerea și evaluarea cererilor de plată], până la data de 31 octombrie a anului calendaristic care urmează anului angajamentelor bugetare. Sumele dezangajate se înregistrează în bugetul general al Uniunii, iar realocarea sau reutilizarea acestora se decide de către autoritatea bugetară în conformitate cu procedura bugetară anuală.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 15 – alineatul 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	4.	Creditele corespunzătoare dezangajărilor efectuate în conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092 și cu articolele 8 [Carta] și 9 [Condiția orizontală privind respectarea statului de drept] din prezentul regulament pot fi repuse la dispoziție pentru a fi utilizate în cadrul altor instrumente sau programe ale Uniunii puse în aplicare în cadrul gestiunii directe sau indirecte, în special al celor care contribuie la sprijinirea democrației, a societății civile, a valorilor Uniunii sau la combaterea corupției în Europa.
	4.	Creditele corespunzătoare dezangajărilor efectuate în conformitate cu articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2092 și cu articolele 8 [Carta] și 9 [Condiția orizontală privind respectarea statului de drept] din prezentul regulament sunt repuse la dispoziție pentru a fi utilizate în cadrul altor instrumente sau programe ale Uniunii puse în aplicare în cadrul gestiunii directe sau indirecte, în special al celor care contribuie la sprijinirea democrației, a societății civile, a valorilor Uniunii sau la combaterea corupției în Europa. Astfel de credite se alocă, în măsura posibilului, în beneficiul beneficiarilor finali din statul membru în cauză și se direcționează, în mod prioritar, către măsuri menite să atenueze efectele negative ale încălcărilor democrației, statului de drept și principiilor stabilite în cartă asupra beneficiarilor și a destinatarilor finali. O parte din creditele care contribuie la sprijinirea democrației europene se alocă, după caz, instrumentelor sau programelor puse în aplicare în statul membru vizat, în care fondurile au fost suspendate sau dezangajate, pentru a asigura un sprijin continuu pentru beneficiarii finali și promovarea articolului 2 din TUE la nivel național.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 22 – alineatul 1 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	1a.	Statele membre se asigură că punerea în aplicare a planurilor naționale respectă principiile statului de drept, democrației și respectării cartei inclusiv protecția jurisdicțională efectivă, supravegherea independentă și împiedicarea conflictelor de interese, a corupției și a fraudei. Orice deficiențe în aceste domenii care riscă să afecteze buna gestiune financiară a fondurilor Uniunii sunt remediate fără întârziere prin măsuri de corecție adecvate.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 22 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	sprijină obiectivele generale prevăzute la articolul 2 și contribuie în mod cuprinzător și adecvat la toate obiectivele specifice prevăzute la articolul 3, ținând seama de provocările specifice cu care se confruntă statul membru în cauză, și furnizează o strategie de intervenție care să demonstreze modul în care aceste obiective vor fi abordate și finanțate în cadrul planului, nivelul de finanțare necesar pentru a asigura realizarea obiectivelor generale și modul în care acest nivel de finanțare este justificat. Planul PNR al statului membru cu un VNB pe cap de locuitor mai mic de 90 % din media Uniunii demonstrează, în special, că acesta contribuie în mod adecvat la obiectivele specifice prevăzute la articolul 3 litera (a) punctele (vii) și (ix) și la articolul 3 litera (d) punctul (v).
	(a)	sprijină, este în concordanță cu acestea și respectă obiectivele generale prevăzute la articolul 2 și contribuie în mod cuprinzător și adecvat la toate obiectivele specifice prevăzute la articolul 3, ținând seama de provocările specifice cu care se confruntă statul membru în cauză, și furnizează o strategie de intervenție care să demonstreze modul în care aceste obiective vor fi abordate și finanțate în cadrul planului, nivelul de finanțare necesar pentru a asigura realizarea obiectivelor generale și modul în care acest nivel de finanțare este justificat. Planul PNR al statului membru cu un VNB pe cap de locuitor mai mic de 90 % din media Uniunii demonstrează, în special, că acesta contribuie în mod adecvat la obiectivele specifice prevăzute la articolul 3 litera (a) punctele (vii) și (ix) și la articolul 3 litera (d) punctul (v).


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 22 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b – punctul i</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(i)	în contextul semestrului european, în special în recomandările relevante specifice fiecărei țări adresate statului membru, inclusiv cele legate de Pilonul european al drepturilor sociale;
	(i)	în contextul semestrului european, în special în recomandările relevante specifice fiecărei țări adresate statului membru, inclusiv cele legate de Pilonul european al drepturilor sociale, precum și cele legate de statul de drept;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 22 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b – punctul iii a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(iiia)	explică modul în care statele membre acordă sprijin Parchetului European, în conformitate cu articolul 5 alineatul (6) din Regulamentul (UE) 2017/1939 , în ceea ce privește mecanismele instituite și capacitatea alocată pentru un astfel de sprijin;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 22 – alineatul 2 – paragraful 2 – litera l</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(l)	va preciza modalitățile instituite pentru a se asigura că, în cazul întreruperii termenelor de plată sau al suspendării finanțării din partea Uniunii, al corecțiilor financiare sau al altor măsuri menite să asigure protecția intereselor financiare ale Uniunii, statele membre își vor respecta obligațiile de a continua plățile către beneficiari, destinatari, destinatari finali, contractanți și participanți;
	(l)	va preciza modalitățile instituite pentru a se asigura că, în cazul întreruperii termenelor de plată sau al suspendării finanțării din partea Uniunii, al corecțiilor financiare sau al altor măsuri menite să asigure protecția intereselor financiare ale Uniunii, statele membre își vor respecta obligațiile de a asigura continuarea neîntreruptă și la timp a plăților către beneficiari, destinatari, destinatari finali, contractanți și participanți;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 22 – alineatul 2 – paragraful 2 – litera o</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(o)	va oferi o autoevaluare a conformității cu condiția orizontală privind respectarea cartei menționată la articolul 8 [Articolul privind respectarea cartei];
	(o)	va oferi o autoevaluare cuprinzătoare și bazată pe dovezi a conformității cu condiția orizontală privind respectarea cartei menționată la articolul 8 [Articolul privind respectarea cartei]. Evaluarea respectivă este susținută de documentația și datele relevante și identifică riscurile potențiale de neconformitate, măsurile luate pentru împiedicarea și atenuarea acestor riscuri, precum și mecanismele disponibile pentru a asigura căi de atac eficace în cazul încălcărilor;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 22 – alineatul 2 – paragraful 2 – litera p</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(p)	va specifica modul în care planul și punerea sa în aplicare preconizată asigură respectarea condiției orizontale privind statul de drept menționate la articolul 9 [Condiția orizontală privind respectarea statului de drept], inclusiv măsurile luate ca urmare a recomandărilor specifice fiecărei țări emise în cadrul celui mai recent raport privind statul de drept și al semestrului european, împreună cu măsurile de abordare a provocărilor identificate specifice fiecărei țări.
	(p)	va specifica modul în care planul și punerea sa în aplicare preconizată asigură respectarea condiției orizontale privind democrația și statul de drept menționate la articolul 9 [Condiția orizontală privind respectarea statului de drept], inclusiv măsurile luate ca urmare a recomandărilor specifice fiecărei țări emise în cadrul celui mai recent raport privind statul de drept și al semestrului european, împreună cu măsurile de abordare a provocărilor identificate specifice fiecărei țări. În acest scop, planul include o strategie de punere în aplicare concretă și detaliată, care să precizeze măsurile ce trebuie adoptate, calendarul de execuție al acestora, autoritățile responsabile, jaloanele și țintele corespunzătoare, precum și resursele alocate.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 24 – alineatul 8</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	8.	Măsurile specifice identificate în decizia de punere în aplicare menționată la articolul 9 alineatul (4) sau care fac obiectul unei decizii de impunere a unor măsuri de protecție a bugetului în temeiul Regulamentului (UE, Euratom) 2020/2092 nu se modifică înainte de abrogarea deciziei, cu excepția cazului în care modificarea vizează sprijinirea unor măsuri care contribuie la îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea statul de drept sau la abordarea situației care a condus la adoptarea deciziilor menționate anterior.
	8.	Măsurile specifice identificate în decizia delegată menționată la articolul 9 alineatul (4) sau care fac obiectul unei decizii de impunere a unor măsuri de protecție a bugetului în temeiul Regulamentului (UE, Euratom) 2020/2092 nu se modifică înainte de abrogarea deciziei, cu excepția cazului în care modificarea vizează sprijinirea unor măsuri care contribuie la îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea democrației și a statului de drept sau la abordarea situației care a condus la adoptarea deciziilor menționate anterior.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 24 – alineatul 9 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea cartei;
	(a)	îndeplinirea condiției orizontale privind respectarea cartei sau soluționarea situației care a condus la adoptarea deciziei menționate anterior;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 25 – alineatul 1 – litera g</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(g)	necesitatea de a asigura respectarea continuă a condițiilor orizontale privind respectarea statului de drept și a cartei în punerea în aplicare a planului, ținând seama în special de provocările specifice fiecărei țări identificate în contextul Raportului privind statul de drept și al semestrului european.
	(g)	necesitatea de a asigura respectarea continuă a condițiilor orizontale privind respectarea democrației și statului de drept, protejarea intereselor financiare și a cartei, inclusiv asigurarea că recomandările specifice fiecărei țări, emise de Comisie, sunt integrate în mod corespunzător și abordate în mod eficace în punerea în aplicare a planului, ținând seama în special de provocările specifice fiecărei țări identificate în contextul Raportului privind statul de drept și al semestrului european.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 51 – alineatul 1 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	aplicarea unor măsuri și proceduri eficace și proporționale, ținând seama de riscurile identificate, pentru a preveni, a detecta și a corecta neregulile, inclusiv frauda, corupția, conflictele de interese și dubla finanțare, și pentru a asigura conformitatea operațiunilor subiacente cu legislația aplicabilă, în conformitate cu cerințele-cheie relevante prevăzute în anexa IV [Cerințe-cheie];
	(c)	aplicarea unor măsuri și proceduri eficace și proporționale, ținând seama de riscurile identificate, pentru a preveni, a detecta, a raporta și a corecta neregulile, inclusiv frauda, corupția, conflictele de interese sau orice altă activitate ilegală care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii și dubla finanțare, și pentru a asigura conformitatea operațiunilor subiacente cu legislația aplicabilă, în conformitate cu cerințele-cheie relevante prevăzute în anexa IV [Cerințe-cheie];


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 54 – alineatul 2</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	2.	În cazul în care statul membru instituie mai multe comitete de monitorizare, acesta instituie, de asemenea, un comitet de coordonare care asigură controlul și monitorizarea punerii în aplicare a planului, după consultarea autorităților relevante care gestionează fiecare dintre capitolele planului PNR, în termen de trei luni de la data notificării statului membru în cauză cu privire la decizia de aprobare a planului PNR. Comitetul de coordonare aprobă toate elementele enumerate la articolul 56 alineatul (1) [Funcțiile comitetului de monitorizare].
	2.	În cazul în care statul membru instituie mai multe comitete de monitorizare, acesta instituie, de asemenea, un comitet de coordonare care asigură controlul și monitorizarea punerii în aplicare a planului, după consultarea autorităților relevante care gestionează fiecare dintre capitolele planului PNR, în termen de trei luni de la data notificării statului membru în cauză cu privire la decizia de aprobare a planului PNR. Comitetul de coordonare se asigură că organizarea comitetelor de monitorizare permite o monitorizare eficace în diferitele domenii de politică acoperite de planul PNR. Comitetul de coordonare aprobă toate elementele enumerate la articolul 56 alineatul (1) [Funcțiile comitetului de monitorizare].


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 54 – alineatul 6 a (nou)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	6a.	Comitetele de monitorizare funcționează în conformitate cu principiile parteneriatului, ținând seama de acordurile instituționale și administrative ale statelor membre. Statele membre pot implica partenerii relevanți, după caz și în conformitate cu practicile naționale, în activitatea comitetelor de monitorizare și în punerea în aplicare a programelor.

	
	Comisia poate facilita schimbul de experiență dintre statele membre, după caz.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 56 – alineatul 1 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	îndeplinirea condițiilor orizontale privind respectarea statului de drept și a cartei prevăzute la articolele 8 și 9 [Condițiile orizontale privind respectarea statului de drept și a cartei] și aplicarea acestora pe parcursul întregii perioade de programare;
	(c)	îndeplinirea condițiilor orizontale privind respectarea democrației și statului de drept și a cartei prevăzute la articolele 8 și 9 [Condițiile orizontale privind respectarea statului de drept și a cartei] și aplicarea acestora pe parcursul întregii perioade de programare, inclusiv o evaluare a punerii în aplicare a recomandărilor relevante identificate în cel mai recent raport privind statul de drept și a măsurilor luate pentru a răspunde provocărilor specifice fiecărei țări;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 56 – alineatul 1 – litera ga (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ga)	măsura în care beneficiarii finali sunt protejați în mod adecvat în cadrul punerii în aplicare a programului sau a acordului.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 58 – alineatul 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	1.	Statele membre iau măsurile adecvate pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii și pentru a se asigura că utilizarea fondurilor pentru punerea în aplicare a planurilor respectă legislația aplicabilă, inclusiv normele aplicabile privind achizițiile publice și ajutoarele de stat. Acestea asigură, în special, prevenirea, detectarea, corectarea și raportarea neregulilor, inclusiv a fraudei, a corupției și a conflictelor de interese.
	1.	Statele membre iau măsurile adecvate pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii și pentru a se asigura că utilizarea fondurilor pentru punerea în aplicare a planurilor respectă legislația aplicabilă, inclusiv normele aplicabile privind achizițiile publice și ajutoarele de stat. Acestea asigură, în special, prevenirea, detectarea, corectarea și raportarea neregulilor, inclusiv a fraudei, a corupției și a conflictelor de interese, precum și a altor activități ilegale care afectează interesele financiare ale Uniunii.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 58 – alineatul 2 – litera c</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(c)	iau măsuri adecvate pentru a preveni, a detecta și a corecta neregulile, inclusiv frauda, corupția, conflictele de interese, inclusiv utilizarea instrumentelor de extragere a datelor;
	(c)	iau măsuri adecvate pentru a preveni, a comunica, a detecta și a corecta neregulile, inclusiv frauda, corupția, conflictele de interese și alte activități ilegale care afectează fondul, inclusiv utilizarea instrumentelor de extragere a datelor;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 58 – alineatul 2 – litera ga (nouă)</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	
	(ga)	în cazul statelor membre care participă la cooperarea consolidată în temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939:

	
	- instituie sisteme care să garanteze că autoritățile lor au capacitatea de a detecta și de a comunica Parchetului European, fără întârzieri nejustificate, orice comportament infracțional în legătură cu care acesta și-ar putea exercita competența, în conformitate cu articolul 24 alineatele (1)-(5) din Regulamentul (UE) 2017/1939,

	
	- se asigură că Parchetul European beneficiază de sprijin adecvat în cadrul anchetelor sale, în conformitate cu articolul 5 alineatul (6) din Regulamentul de instituire a Parchetului European, în special prin desemnarea de către statele membre de personal specific și specializat la nivelul descentralizat al Parchetului European, inclusiv autorități de aplicare a legii și alți investigatori și experți specializați;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 58 – alineatul 2 – litera j</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(j)	iau măsuri pentru a asigura examinarea eficace a plângerilor privind utilizarea fondului, în conformitate cu cadrele lor instituționale și juridice și, la cererea Comisiei, examinează plângerile înaintate Comisiei care intră în domeniul de aplicare al planului PNR și informează Comisia cu privire la rezultatele acestor examinări;
	(j)	iau măsuri pentru a asigura examinarea eficace, imparțială și în timp util a plângerilor privind utilizarea fondului, în conformitate cu cadrele lor instituționale și juridice și, la cererea Comisiei, examinează plângerile înaintate Comisiei care intră în domeniul de aplicare al planului PNR și informează Comisia cu privire la rezultatele acestor examinări. Astfel de măsuri garantează că plângerile pot fi depuse în orice formă scrisă, că primirea fiecărei plângeri este confirmată fără întârziere și i se atribuie un număr de referință clar, precum și că reclamanții sunt informați cu privire la măsurile luate în urma plângerii lor într-un termen rezonabil, care nu depășește un an de la data depunerii acesteia. Comisia ia măsurile necesare pentru a asigura vizibilitatea și cunoașterea pe scară largă și accesibilitatea acestor mecanisme;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 61 – alineatul 6 – litera a</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	(a)	există un risc specific sau o suspiciune de fraudă, corupție sau conflicte de interese sau o altă nerespectare gravă a responsabilităților statelor membre menționate la articolul 58 [Responsabilitățile statelor membre];
	(a)	există un risc specific sau o suspiciune de fraudă, corupție sau conflicte de interese, alte activități ilegale care afectează interesele financiare ale Uniunii sau o altă nerespectare gravă a responsabilităților statelor membre menționate la articolul 58 [Responsabilitățile statelor membre];


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 64 – alineatul 2 – paragraful 4</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Informațiile sunt furnizate în limba oficială (limbile oficiale) a (ale) statului membru și/sau într-una dintre limbile engleză, germană sau franceză și rămân disponibile pe site timp de doi ani de la data publicării lor inițiale. Datele publicate pe site-ul web menționat la alineatul (1) trebuie să fie într-un format adaptat mediului digital, deschis, interoperabil și prelucrabil automat, care să permită sortarea, căutarea, extragerea, compararea și reutilizarea datelor.
	Informațiile sunt furnizate în limba oficială (limbile oficiale) a (ale) statului membru și/sau într-una dintre limbile engleză, germană sau franceză și rămân disponibile pe site timp de doi ani de la data publicării lor inițiale. Datele publicate pe site-ul web menționat la alineatul (1) trebuie să fie într-un format adaptat mediului digital, deschis, interoperabil și prelucrabil automat, care să permită sortarea, căutarea, extragerea, compararea și reutilizarea datelor. Informațiile sunt, de asemenea, prezentate într-un mod clar, accesibil și ușor de înțeles, inclusiv prin rezumate sau explicații formulate într-un limbaj simplu, astfel încât să fie ușor de înțeles de către publicul larg.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Propunere de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 86 – paragraful 1</Article>
	

	Textul propus de Comisie
	Amendamentul

	Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu articolul 87 [Exercitarea delegării de competențe] pentru a modifica articolele 48 [Sprijin pentru produsele agricole, pescărești și de acvacultură locale], 58 [Responsabilitățile statelor membre, raportarea neregulilor], 62 [Calcularea sancțiunilor pentru gospodărirea responsabilă a fermelor agricole], 63 [Colectarea și înregistrarea datelor], 70 [IACS], anexele VIII [Îndeplinirea jaloanelor și a țintelor], IX [Progresele înregistrate în ceea ce privește punerea în aplicare], XI [cererea de plată], XV [Acțiunile Uniunii], XIV [Corecții financiare] la prezentul regulament, pentru a le adapta la schimbările care apar în cursul perioadei de programare.
	Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu articolul 87 [Exercitarea delegării de competențe] pentru a modifica articolele 48 [Sprijin pentru produsele agricole, pescărești și de acvacultură locale], 58 [Responsabilitățile statelor membre, raportarea neregulilor], 62 [Calcularea sancțiunilor pentru gospodărirea responsabilă a fermelor agricole], 63 [Colectarea și înregistrarea datelor], 70 [IACS], anexele VIII [Îndeplinirea jaloanelor și a țintelor], IX [Progresele înregistrate în ceea ce privește punerea în aplicare], XI [cererea de plată], XV [Acțiunile Uniunii], XIV [Corecții financiare] la prezentul regulament, pentru a le adapta la schimbările care apar în cursul perioadei de programare. Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu articolul 87 pentru a stabili neîndeplinirea statului de drept și a identifica măsurile specifice din planul PNR afectate de această neîndeplinire.


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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	S&D
	Vytenis Povilas Andriukaitis, Francisco Assis, Katarina Barley, Hannes Heide, Alicia Homs Ginel, Evin Incir, Murielle Laurent, Ana Catarina Mendes, Birgit Sippel, Krzysztof Śmiszek, Cecilia Strada, Kristian Vigenin, Alessandro Zan

	The Left
	Giuseppe Antoci, Pernando Barrena Arza, Gaetano Pedulla', Ilaria Salis

	Verts/ALE
	Jaume Asens Llodrà, Saskia Bricmont, Mélissa Camara, Markéta Gregorová, Leoluca Orlando, Tineke Strik
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	ECR
	Alessandro Ciriani, Geadis Geadi, Paolo Inselvini, Georgiana Teodorescu, Maciej Wąsik

	ESN
	Alexander Sell, Milan Uhrík, Roberto Vannacci

	NI
	Erik Kaliňák

	PfE
	Jorge Buxadé Villalba, Mélanie Disdier, Marieke Ehlers, Catherine Griset, András László, Fabrice Leggeri, António Tânger Corrêa, Tom Vandendriessche
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	PfE
	Jaroslav Bžoch



Legenda simbolurilor utilizate: 
+ : pentru
- : împotrivă
0 : abțineri
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